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144.a) PROTOCOLO DE 1984 QUE ENMIENDA LA CONVENCION
INTERNACIONAL SOBRE LA CONSTITUCION DE UN
FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE
DARNOS DEBIDOS A CONTAMINACION POR
HIDROCARBUROS, 1971

Los Estados Partes en el presente protocolo,

Considerande que es aconsejable enmendar el Convenio internacional
sobre la constitucién de un fondo internacional de indemnizacién de dafios
debidos a contaminacién por hidrocarburos, hecho en Bruselas el 18 de
diciembre de 1971, a fin de ampliar su dmbito de aplicacién y aumentar
la indemnizacién que establece,

Reconociendo 1a conveniencia de que los Estados Partes dispongan que
el convenio enmendado coexista con el convenio original durante un pe-
riodo de transicién y sca complementario del mismo,

Convencidos de que las consccuencias econdmicas de los dafios ocasio-
nados por contaminacién resultantes del transporte maritimo de hidrocar-
buros a granel efectuado por los buques deben seguir siendo compartidas
por la industria naviera y por las empresas interesadas en el cargamento
de hidrocarburos,

Teniendo presente la aprobacién del Protocolo de 1984 que enmienda
el Convenio internacional sobre responsabilidad civil nacida de dafios de-
bidos a contaminacién por hidrocarburos, 1969,

Convienen:

Articulo 1

El Convenio enmendado por las disposiciones del presente Protocolo es
el Convenio internacional sobre la constitucién de un fondo internacional
de indemnizacién de dafios debidos a contaminacién por hidrocarburos,
1971, en adelante llamado el “Convenio del Fondo, 1971”. Por lo que
respecta a los Estados Partes en el Protocolo de 1976 correspondiente al
Convenio del Fondo, 1971, toda referencia a éste se entenderd como hecha
también al Convenio del Fondo, 1971, en su forma enmendada por dicho
Protocolo.
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Articulo 2

El articuio 1 del Convenio del Fondo, queda enmendado como a con-
tinuacidén se indica:

1. Se sustituye el parrafo 1 por el siguiente texto:

1 “Convenio de Responsabilidad Civil, 1984”: el Convenio internacio-
nal sobre responsabilidad civil nacida de dafos debidos a contaminacion
por hidrocarburos, 1984.

2. A continuacién del parrafo 1 se intercala el nuevo parrafo siguiente:

1 bis “Convenio del Fondo, 1971”: el Convenio internacional sobre la
constitucién de un fondo internacional de indemnizacién de dafios debidos
a contaminacién por hidrocarburos, 1971. Por lo que respecta a los Es-
tados Partes en el Protocolo de 1976 correspondiente a ese convenio, se
entenderd que la expresién incluye el Convenio del Fondo, 1971, en su
forma enmendada por dicho Protocolo.

3. Se sustituye el parrafo 2 por el siguiente texto:

2 “Buque”, “persona”, “propietario”, “hidrocarburo”, “dafios consig-
nados por contaminacién”, “medidas preventivas”, “sucesos” y “Organiza-
cién”: términos y expresiones cuyo sentido es el que les da en el articulo
I deil Convenio de Responsabilidad Civil, 1984.

4. Se sustituye el parrafo 4 por el siguiente texto:

4 “Unidad de cuenta”: expresién que tiene el mismo significado que en
el articulo V, parrafo 9, del Convenio de Responsabilidad Civil, 1984.

5. Se sustituye el parrafo 5 por el siguiente texto:

S “Arqueo del buque”: expresion que tiene ¢l mismo significado que
en el articulo V, pérrafo 10, del Convenio de Responsabilidad Civil, 1984.

6. Se sustituye el parrafo 7 por el siguiente texto:

7 “Fiador”: toda persona que provee un seguro u otra garantia finan-
ciera destinada a cubrir la responsabilidad del propietario, con arreglo a
lo dispuesto en el articulo VII, péarrafo 1, del Convenio de Responsabilidad
Civil, 1984,

Articulo 3

El articulo 2 del Convenio del Fondo, 1971, queda enmendado como a
continuacién se indica:

Se sustituye el parrafo 1 por el siguiente texto:

1 Por el presente Convenio se constituye un “Fondo internacional de
indemnizacién de dafios debidos a contaminacion por hidrocarburos,
1984”, en adelante llamado ‘el Fondo”, con los fines siguientes:

DR © 1990. Instituto de Investigaciones Juridicas - Universidad Nacional Auténoma de México



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/4D56tv

DERECHO DEL MAR. 3735

a) indemnizar a las victimas de los dafios ocasionados por contamina-
cién en la medida en que la proteccién establecida en el Convenio de
Responsabilidad Civil, 1984, resuite insuficiente;

b) lograr los objetivos conexos estipulados en el presente Convenio.

Articulo 4

Se sustituye el articulo 3 del Convenio del Fondo, 1971, por el si-
guiente texto:

El presente Convenio se aplicard exclusivamente a:

a) los dafios ocasionados por contaminacion:

i) en el territorio de un Estado Contratante, incluido el mar territorial
de éste, y

ii) en la zona econdémica exclusiva de un Estado Contratante establecida
de conformidad con el derecho internacional, o, si un Estado Contratante
no ha establecido tal zona, en un area situada mads alld del mar territorial
de ese Estado y adyacente a dicho mar territorial determinada por ese
Estado de conformidad con el derecho internacional y que no se extienda
mas alld de 200 millas marinas contadas desde las lineas de base a partir
de las cuales se mide la anchura del mar territorial de dicho Estado;

b) las medidas preventivas dondequiera que se tomen, para evitar o
reducir al minimo tales dafios.

Articulo 5

El encabezamiento que precede a los articulos 4 a 9 del Convenio del
Fondo, 1971, queda enmendado mediante la supresién de las palabras “y
resarcimiento”.

Articulo 6

El articulo 4 del Convenio del Fondo, 1971, queda enmendado como a
continuacion se indica:

1. En el pdrrafo 1 las cinco referencias al “Convenio de Responsabi-
lidad” quedan sustituidas por referencias al “Convenio de Responsabilidad
Civil, 1984”.

2. Se sustituye el parrafo 3 por el siguiente texto:

3 Si el Fondo prueba que los dafios ocasionados por contaminacién se
debieran total o parcialmente a la accién o a la omisién de la persona que
los sufrid, la cual actué asi con la intencién de causarlos, o a la negligen-

cia de esa persona, el Fondo podra ser exonerado total o parcialmente de
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su obligacion de indemnizar a dicha persona. En todo caso, ¢l Fondo sera
exonerado en la medida en que el propietario del buque haya sido exone-
rado en virtud del articulo III, parrafo 3, del Convenio de Responsabi-
lidad Civil, 1984. No obstante, no habri tal exoneracién del Fondo res-
pecto de las medidas preventivas.

3. Se sustituye el parrafo 4 por el siguiente texto:

4 a) Salvo que se disponga otra cosa en los subparrafos b) y c) del
presente pérrafo, la cuantia total de la indemnizacién pagadera por el
Fondo en virtud del presente articulo estara limitada, en relacién con un
suceso cualquiera, de modo que la suma total de dicha cuantia y la cuan-
tia de indemnizacién efectivamente pagada en virtud del Convenio de
Responsabilidad Civil, 1984, respecto de los dafios ocasionados por con-
taminacién que queden comprendidos en el &mbito del presente Convenio,
seglin quedan definidos en el articulo 3, no exceda de 135 millones de
unidades de cuenta.

b) Salvo que se disponga otra cosa en el subparrafo ¢), la cuantia total
de la indemnizacién pagadera por el Fondo en virtud del presente articulo
respecto de dafios ocasionados por contaminacién resultantes de un fené-
meno natural de cardcter excepcional, inevitable e irresistible no excederd
de 135 millones de unidades de cuenta.

c) La méxima cuantia de indemnizacién a que se hace referencia en
los subpdrrafos a) y b) serd de 200 millones de unidades de cuenta en re-
Jacién con todo suceso que se produzca durante un periodo cualquiera en
que se dé la circunstancia de que haya tres Partes en el presente Convenio
respecto de las cuales la pertinente cantidad combinada de hidrocarburos
sujetos a contribucién recibida por personas en los territorios de tales
Partes, durante el afio civil precedente, haya sido igual o superior a 600
millones de toneladas.

d) Los intereses acumulados con respecto a un fondo constituido de
conformidad con el articulo V, parrafo 3, del Convenio de Responsabilidad
Civil, 1984, si los hubiere, no se tendran en cuenta para la determinacion
de la indemnizacién méxima pagadera por el Fondo en virtud del presente
articulo. .

e) Las cuantias mencionadas en el presente articulo seran convertidas
en moneda nacional utilizando como base el valor que tenga la moneda
de que se trate en relacién con el Derecho Especial, de Giro, en la fe-
cha de la decisién de la Asamblea del Fondo acerca de la primera fecha
de pago de indemnizacién.

4. Se sustituye el parrafo 5 por el siguiente texto:

5 Si la cuantia de las reclamaciones que hayan sido reconocidas contra
el Fondo rebasa la cuantia total de las indemnizaciones pagaderas por éste
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en virtud del parrafo 4, se distribuiré la cuantia disponible de manera que
la proporcién existente entre una reclamacién reconocida y la cuantia de
indemnizacién efectivamente cobrada por el reclamante en virtud del pre-
sente Convenio sea igual para todos los reclamantes.

5. Se sustituye el parrafo 6 por el siguiente texto:

6 La Asamblea del Fondo podrd acordar, en casos excepcionales, el
pago de indemnizacién en virtud del presente Convenio, incluso si el pro-
pietario del buque no ha constituido un fondo de conformidad con el ar-
ticulo V, parrafo 3, del Convenio de Responsabilidad Civil, 1984. En
este caso se aplicard el parrafo 4 e) del presente articulo como corres-
ponda.

Articulo 7
Se suprime el articulo 5 del Convenio del Fondo, 1971.
Articulo 8

El articulo 6 del Convenio del Fondo, 1971, queda enmendado como a
continuacién se indica:

1. En el parrafo 1 se suprimen ¢l nidmero del parrafo y las palabras “o
los de resarcimiento estipulados en el articulo 5”.

2. Se suprime el pérrafo 2.

Articulo 9

El articulo 7 del Convenio del Fondo, 1971, queda enmendado como
a continuacion se indica:

1. En los parrafos 1, 3, 4 y 6 las siete referencias al “Convenio de
Responsabilidad Civil” se sustituyen por referencias al “Convenio de Res-
ponsabilidad Civil, 1984”.

2. En el parrafo 1 se suprimen las palabras “o de resarcimiento, en
virtud del articulo 5”.

3. En la primera frase del parrafo 3 se suprimen las palabras “o de
resarcimiento” y “o en el articulo 5”.

4. En la segunda frase del parrafo 3 se suprimen las palabras “o del
articulo 5, péarrafo 1”.

Articulo 10

En el articulo 8 del Convenio del Fondo, 1971, se sustituye la referen-
cia al “Convenio de Responsabilidad” por una referencia al “Convenio de
Responsabilidad Civil, 1984,
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Articulo 11

El articulo 9 del Convenio del Fondo, 1971, queda enmendado como a
continuacién se indica:

1. El parrafo 1 queda sustituido por el siguiente texto:

1 El Fondo podr4, respecto de cualquier cuantia de indemnizacién de
dafios ocasionados por contaminacién que el Fondo pague de conformidad
con el articulo 4, parrafo 1, del presente Convenio, adquirir por subroga-
cidn, en virtud del Convenio de Responsabilidad Civil, 1984, los derechos
de que pudiera gozar la persona asi indemnizada contra el propietario
o su fiador.

2. En el pérrafo 2 se suprimen las palabras “o de resarcimiento”.

Articulo 12

El articulo 10 del Convenio del Fondo, 1971, queda enmendado como
a continuacién se indica:

La frase inicial del parrafo 1 queda reemplazada por el siguiente texto:

Las contribuciones anuales al Fondo sc pagaran, respecto de cada Es-
tado Contratante, por cualquier persona que durante el afio civil 2 que se
hace referencia en el articulo 12, parrafo 2 a) o parrafo 2 b) haya recibido
hidrocarburos sujetos a contribucién en cantidades que en total excedan
de 150 000 toneladas.

Articulo 13
Se suprime el articulo 11 del Convenio del Fondo, 1971.
Articulo 14

El articulo 12 del Convenio del Fondo, 1971, queda enmendado como
a continuacién se indica:

1. En la frase inicial del parrafo 1 se suprimen las palabras “respecto
de cada una de las personas a las que se hace referencia en el articulo 10”.

2. En el pérrafo 1 i), subparrafos b) y c), se suprimen las palabras “o
del articulo 57, y se sustituyen las palabras “15 millones de francos” por
las palabras “cuatro millones de unidades de cuenta”.

3. Se sustituye la frase inicial del parrafo 2 por el siguiente texto:

La Asamblea fijara el monto de las contribuciones que proceda impo-
ner. Sobre la base de esa decisién, el Director calculara, respecto de cada
Estado Contratante, el monto de la contribucién anual de cada una de las
personas a las que se hace referencia en el articulo 10:
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4. Se sustituye el parrafo 4 por el siguiente texto:

4 La contribucién anual empezara a adeudarse en la fecha que ha de
determinarse en el Reglamento interior del Fondo. La Asamblea podra
fijar una fecha de pago distinta.

5. Se sustituye el parrafo 5 por el siguiente texto:

5 En las condiciones que fije ¢l Reglamento financiero del Fondo, la
Asamblea podra decidir que se hagan transferencias entre los fondos re-
cibidos de conformidad con el articulo 12.2 a) y los fondos recibidos de
conformidad con el articulo 12.2 b).

6. Se suprime el parrafo 6.

Articulo 15

El articulo 13 del Conveaio del Fondo, 1971, queda enmendado como
a continuacién se indica:

1. Se sustituye el parrafo 1 por ¢l siguiente texto:

1 El monto de toda contribucién que se adeude en virtud del articulo
12 y est€ atrasada devengard intereses a una tasa que serd establecida de
conformidad con el Reglamento interior del Fondo, pudiéndose fijar dis-
tintas tasas para distintas circunstancias.

2. En el pérrafo 3 las palabras “articulos 10 y 11” se sustituyen por

las palabras “articulos 10 y 12", y se suprimen las palabras “un periodo
que exceda de 3 meses”.

Articulo 16

Se afiade un nuevo parrafo 4 al articulo 15 del Convenio del Fondo,
1971:

4 Cuando un Estado Contratante no cumpla con su obligacién de trans-
mitir al Director la comunicacién mencionada en el parrafo 2 y de ello
se derive una pérdida financiera para ¢l Fondo, dicho Estado Contratante
estard obligado a indemnizar al Fondo de esa pérdida. La Asamblea, oida
la opinién del Director, decidird si el Estado Contratante de que se trate
habra de pagar la indemnizacion.

Articulo 17
El articulo 16 del Convenio del Fondo, 1971, se sustituye por el si-

guiente texto:

El Fondo estard formado por una Asamblea y una Secretaria a cuyo
frente habra un Director.
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Articulo 18

El articulo 18 del Convenio del Fondo, 1971 se modificé6 como sigue:

1. Se suprime el parrafo 8.

2. El pérrafo 9 se sustituye por el siguiente texto:

9 Crear los oOrganos auxiliares de cardcter provisional o permanente
que considere necesarios, determinar sus respectivos mandatos y confe-
rirles la autoridad necesaria para desempefiar las funciones que se les haya
asignado; al nombrar los miembros constitutivos de tales érganos, la Asam-
blea se esforzara por lograr una distribucién geogréafica equitativa de dichos
miembros y asegurar que los Estados Contratantes respecto de los cuales
se reciban las mayores cantidades de hidrocarburos sujetos a contribucién
estén debidamente representados; ¢! Reglamento interior de la Asamblea
podra aplicarse, mutatis mutandis, a la labor de tales érganos auxiliares.

3. En el parrafo 10 se suprimen las palabras “del Comité Ejecutivo”.

4. En el parrafo 11 se suprimen las palabras “al Ccmité Ejecutivo™.

5. Se suprime el parrafo 12.

Articulo 19

El articulo 19 del Convenio del Fondo, 1971, queda enmendado como
a continuacién se indica:

1. El parrafo 1 se sustituye por el siguiente texto:

1 La Asamblea se reunira en periodo de sesiones ordinario una vez cada
afio civil, previa convocatoria del Director.

2. En el parrafo 2 se suprimen las palabras “del Comité Ejecutivo o™,

Articulo 20

Se suprimen los articulos 21 a 27 del Convenio del Fondo, 1971, y los
titulos de dichos articulos.

Articulo 21

El articulo 29 del Convenio del Fondo, 1971, queda enmendado como
a continuacion se indica:

1. El parrafo 1 se sustituye por el siguiente texto:

1 El Director ser el més alto funcionario administrativo del Fondo. Con
sujecién a las instrucciones que reciba de la Asamblea, desempeiiard las
funciones que le sean asignadas por el presente Convenio, ¢l Reglamento
interior del Fondo y la Asamblea.
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2. En el parrafo 2 e) se suprimen las palabras “o del Comite Ejecutivo”.

3. En el pérrafo 2 f) se suprimen las palabras “o al Comité Ejecutivo,
segin corresponda”.

4. El pérrafo 2 g) se sustituye por el siguiente texto:

g) elaborar en consulta con el Presidente de la Asamblea un informe
sobre las actividades del Fondo correspondiente al afio civil precedente, y
publicar dicho informe;

5. En el pérrafo 2 h) se suprimen las palabras “del Comité Ejecutivo”.

Articulo 22

En el péarrafo 1 del articulo 31 del Convenio del Fondo, 1971, se su-
primen las palabras “‘en el Comité Ejecutivo y”.

Articulo 23

El articulo 32 del Convenio del Fondo, 1971, queda enmendado como
a continuacién se indica:

1. En la frase inicial se suprimen las palabras “y en el Comité Ejecu-
tivo”.

2. En el apartado b) se suprimen las palabras “y del Comité Ejecutivo”.

Articulo 24

El articulo 33 del Convenio del Fondo, 1971, queda enmendado como
a continuacion se indica:

1. Se suprime el parrafo 1.

2. En el parrafo 2 se suprime la numeracién del parrafo.

3. Se sustituye el subparrafo c¢) por el siguiente texto:

¢) la creacion de érganos auxiliares en virtud del articulo 18, parrafo
9, y cuestiones relativas a esa creacién.

. Articulo 25

El articulo 35 del Convenio del Fondo, 1971, se sustituye por el si-
guiente texto:

No podran promoverse contra el Fondo las reclamaciones de indemni-
zacion estipuladas en el articulo 4 por sucesos ocurridos después de la
fecha de entrada en vigor del presente Convenio, antes de que hayan
transcurrido ciento veinte dias contados a partir de esa fecha.
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Articulo 26

A continuacién del articulo 36 del Convenio del Fondo, 1971, se in-
tercalan tres nuevos articulos cuyo texto es el siguiente:

Articulo 26 bis

Las disposiciones transtorias siguientes serdn aplicables durante el pe-
riodo, en adelante llamado periodo de transicién, que comienza con la fe-
cha de entrada en vigor del presente Convenio y termina con la fecha en
que surtan efecto las denuncias estipuladas en el articulo 31 del Protocolo
de 1984 que enmienda el Convenio del Fondo, 1971:

a) En la aplicacién del parrafo 1 a) del articulo 2 del presente Con-
venio, la referencia al Convenio de Responsabilidad Civil, 1984, incluira
referencias al Convenio internacional sobre la responsabilidad civil nacida
de dafios debidos a contaminacién por hidrocarburos, 1969, en su version
original o en su forma enmendada por el Protocolo de 1976 correspon-
diente a ese Convenio (al que se alude en el presente articulo como “Con-
venio de Responsabilidad Civil, 1969”), y asimismo al Convenio del Fon-
do, 1971.

b) Cuando de un suceso se deriven dafios ocasionados por contamina-
cién que queden comprendidos en el dmbito del presente Convenio, el
Fondo indemnizard a toda persona que haya sufrido dafios ocasionados
por contaminacién sélo en la medida en que ésta no haya podido obtener
indemnizacién completa y suficiente en virtud de lo dispuesto en el Con-
venio de Responsabilidad Civil, 1969, el Convenio del Fondo, 1971, y el
Convenio de Responsabilidad Civil, 1984, bien entendido que por lo que
respecta a los dafios ocasionados por contaminacién que queden compren-
didos en el ambito del presente Convenio que no sea Parte en el Conve-
nio del Fondo, 1971, el Fondo indemnizard a toda persona que haya
sufrido dafios ocasionados por contaminacién s6lo en la medida en que
ésta no habria podido obtener indemnizacién completa y suficiente si
dicho Estado hubiera sido Parte en cada uno de los Convenios arriba
mencionados.

c) En la aplicacién del articulo 4 del presente Convenio la cuantia que
deberi tenerse en cuenta al determinar el valor total de la indemnizacién
que el Fondo haya de pagar también incluird toda cuantia de indemniza-
cién efectivamente pagada én virtud del Convenio de Responsabilidad
Civil, 1969, si se produjo ese pago, y la cuantia de indemnizacién efecti-
vamente pagada o de la que se considere que ha sido pagada en virtud
del Convenio del Fondo, 1971.
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d) El parrafo 1 del articulo 9 del presente Convenio se aplicard tam-
bién a los derechos que se tengan en virtud del Convenio de Responsa-
bilidad Civil, 1969.

Articulo 26 ter

No obstante lo dispuesto en el presente Convenio, se aplicardn las si-
guientes disposiciones a la administracién del Fondo durante el periodo
en que tanto el Convenio del Fondo, 1971, como el presente Convenio
estén en vigor.

a) La Secretaria del Fondo establecida en virtud del Convenio del Fon-
do, 1971 (en adelante 1lamada el “Fondo 1971”) dirigida por el Director,
podra también desempefiar las funciones de Secretaria y de Director del
Fondo.

b) Si, de conformidad con el subpérrafo a), la Secretaria y el Director
del Fondo 1971 desempefian también las funciones de Secretaria y de
Director del Fondo, el Fondo, en los casos en que pueda producirse un
conflicto de intereses entre el Fondo 1971 y el Fondo, estara representado
por el Presidente de la Asamblea del Fondo.

¢) No se considerard que ni el Director ni el personal y los expertos
nombrados por él que desempefien sus funciones en virtud del presente
Convenio y del Convenio del Fondo, 1971, hayan infringido lo dispuesto
en el articulo 30 del presente Convenio, en la medida en que desempeiien
sus funciones de conformidad con el presente articulo.

d) La Asamblea del Fondo se esforzard por no tomar decisiones que
sean incompatibles con las tomadas por la Asamblea del Fondo 1971. Si
surgen diferencias de opinién respecto de asuntos administrativos comu-
nes, la Asamblea del Fondo tratara de llegar a un consenso con la Asam-
blea del Fondo 1971, dentro de un espiritu de cooperacién mutua y te-
niendo en cuenta los objetivos comunes de ambas organizaciones.

e) El Fondo podré adquirir por sucesién los derechos, las obligaciones
y los bienes del Fondo 1971, si asi lo decide la Asamblea del Fondo 1971,
de conformidad con el articulo 44, parrafo 2 del Convenio del Fondo,
1971.

f) El Fondo reembolsara al Fondo 1971 todos los gastos y los costos
que se deriven de los servicios administrativos desempeiiados por el
Fondo 1971 en nombre del Fondo.
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Articulo 26 quater
Cldusulas finales

Los articulos 28 a 39 del Protocolo de 1984 que enmienda el Conve-
nio del Fondo, 1971, constituiran las cldusulas finales del presente Con-
venio. Las referencias que en el presente Convenio se hagan a los Estados
Contratantes se entenderan como referencias a los Estados Contratantes
del citado Protocolo.

Articulo 27

1. El Convenio del Fondo, 1971 y cl presente Protocolo se leerdn e
interpretaran entre las Partes en el presente Protocolo como constitutivos
de un documento unico.

2. Los articulos 1 a 26 quater del Convenio del Fondo, 1971, en su
forma enmendada por el presente Protocolo, tendran la designacién de
Convenio internacional sobre la constitucién de un fondo internacional
de indemnizacién de dafios debidos a contaminacién por hidrocarburos,
1984 (Convenio del Fondo, 1984).

CLAUSULAS FINALES
Articulo 28

Firma, ratificacion, etcétera

1. El presente Protocolo estard abierta a la firma de todos los Estados
que hayan firmado el Convenio de Responsabilidad Civil, 1984, desde el
1 de diciembre de 1984 hasta el 30 de noviembre de 1985, en Londres.

2. A reserva de lo dispuesto en el parrafo 4, el presente Protocolo ha-
bra de ser ratificado, aceptado o aprobado por los Estados que lo hayan
firmado.

3. A reserva de lo dispuesto en el parrafo 4, los Estados que no hayan
firmado el presente Protocolo podrén adherirse al mismo.

4. Soélo los Estados que hayan ratificado, aceptado o aprobado el Con-
venio de Responsabilidad Civil, 1984, o que se hayan adherido al mismo,
podran ratificar, aceptar o aprobar el presente Protocolo o adherirse al
mismo.

5. La ratificacién, aceptacién, aprobacién o adhesién se efectuara me-
diante el depédsito del instrumento oficial que proceda ante el Secretario
General de la Organizacion.
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6. Un Estado que sea Parte cn el presente Protocolo, pero que no sea
Parte en el Convenio del Fondo, 1971, estard obligado por lo dispuesto
en ¢l Convenio del Fondo, 1971, en su forma enmendada por el presente
Protocolo, en relacién con las demas Partes en el presente Protocolo,
pero no estara obligado por lo dispuesto en el Convenio del Fondo, 1971,
respecto de las Partes en ese Convenio.

7. Todo instrumento de ratificacion, aceptacién, aprobacién o adhe-
sion depositado después de la entrada en vigor de una enmienda al Con-
venio del Fondo, 1971, en su forma enmendada por el presente Protocolo,
s¢ considerard aplicable al Convenio en su forma enmendada por el
presente Protocolo tal como el Convenio quede modificado por esa en-
mienda.

Articulo 29
Informacién relativa a los hidrocarburos sujetos a contribucion

1. Antes de que entre en vigor el presente Protocolo para un Estado,
ese Estado, al depositar ¢l instrumento a que se hace referencia en el
articulo 28, parrafo 5, y a partir de entonces anualmente en fecha que
fijara el Secretario General dc la Organizaciéon, comunicard a éste el
nombre y la direccion de las personas que respecto de aquel Estado se
hallen obligadas a contribuir al Fondo en-virtud del articulo 10 del Con-
venio del Fondo, 1971, en su forma enmendada por el presente Protocolo,
asi como datos relativos a las cantidades de hidrocarburos sujetos a con-
tribucién recibidas por ellas en el territorio de dicho Estado durante el
afio civil precedente.

2. Durante el periodo de transicidn, el Director comunicara anualmen-
tc al Secretario General de la Organizacién, por lo que respecta a las
Partes, datos relativos a las cantidades de hidrocarburos sujetos a contri-
bucién recibidas por personas que se hallen obligadas a contribuir al
Fondo en virtud del articulo 10 del Convenio del Fondo, 1971, en su
forma enmendada por el presente Protocolo.

Articulo 30
Entrada en vigor

1. El presente Protocolo entrara en vigor doce meses después de la fe-
cha en que se hayan cumplido los siguientes requisitos:
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a) Por lo menos ocho Estados deberdn haber depositado un instrumen-
to de ratificacién, aceptacién, aprobacién o adhesién ante el Secretario
General de la Organizacién; y

b) El Secretario General de la Organizacion deberi haber sido infor-
mado, de conformidad con el articulo 29, de que las personas que se
hallen obligadas a contribuir al Fondo en virtud del articulo 10 del Con-
venio del Fondo, 1971, en su forma enmendada por el presente Proto-
colo, han recibido durante el afio civil precedente una cantidad total de
por lo menos 600 millones de toneladas de hidrocarburos sujetos a con-
tribucion.

2. No obstante, el presente Protocolo no entrard en vigor antes de la
entrada en vigor del Convenio de Responsabilidad Civil, 1984,

3. Para todo Estado que ratifique, acepte o apruebe el presente Proto-
colo o se adhiera a €l una vez cumplidas las condiciones relativas a la
entrada en vigor que establece el parrafo 1, el presente Protocolo entrara
en vigor doce meses después de la fecha en que el Estado de que se trate
haya depositado el oportuno instrumento.

4. Todo Estado, en el momento de efectuar el depdsito de su instru-
mento de ratificacién, aceptacién o aprobacién del presente Protocolo o
de adhesién al mismo, podra declarar que dicho instrumento no surtira
efecto a los fines del presente articulo hasta que haya terminado el pe-
riodo de seis meses estipulado en el articulo 31.

5. Todo Estado que haya hecho una declaracién de conformidad con
el parrafo precedente podra retirarla en cualquier momento mediante
una notificacién dirigida al Secretario General de la Organizacién. Ese
retiro surtira efecto en la fecha en que se reciba la notificacién y se en-
tendera que todo Estado que efectie tal retiro ha depositado en esa
misma fecha su instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobaciéon o
adhesién respecto del presente Protocolo.

6. Se entenderd que todo Estado que haya hecho una declaracion de
conformidad con el articulo 13, parrafo 2 del Protocolo de 1984 que en-
mienda el Convenio de Responsabilidad Civil, 1969, ha hecho también
una declaracién de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 4 del pre-
sente articulo. Se entenderd que el retiro de una declaracién hecha en
virtud de dicho articulo 13, pérrafo 2, también constituye un retiro en vir-
tud del parrafo 5 del presente articulo.
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Articulo 31

Denuncia de los Convenios de 1969 y de 1971

A reserva de lo dispuesto en el articulo 30, dentro de un periodo de
seis meses después de la fecha en que se hayan cumplido los siguientes
requisitos:

a) Que por lo menos ocho Estados se hayan constituido en Partes en
el presente Protocolo o hayan depositado ante el Secretario General de
la Organizacion instrumentos de ratificacién, aceptacién, aprobacién o
adhesion, ya con sujecion a lo dispuesto en el articulo 30, parrafo 4, ya
independientemente de esto, y

b) Que el Secretario General de la Organizacién haya recibido infor-
macion, de conformidad con el articulo 29, de que las personas que estin
0 que estarian obligadas a contribuir al Fondo en virtud del articulo 10
del Convenio del Fondo, 1971, en su forma enmendada por el presente
Protocolo, han recibido durante el afio civil precedente una cantidad to-
tal de por lo menos 750 millones de toneladas de hidrocarburos sujetos
a contribucién,

cada Parte en el Presente Protocolo y cada Estado que haya depositado
un instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobacién o adhesién, ya con
sujecién a lo dispuesto en el articulo 30, parrafo 4, ya independiente-
mente de esto, denunciari el Convenio del Fondo, 1971, y el Convenio
de Responsabilidad Civil, 1969, para que dicha denuncia surta efecto
doce meses después de que haya expirado el citado periodo de seis me-
ses, si es Parte en dichos Convenios.

Articulo 32

Revision y enmienda

1. La Organizacién podrd convocar una conferencia con objeto de re-
visar o enmendar el Convenio del Fondo, 1984.

2. La Organizacién convocara una conferencia de Estados Contratan-
tes con objeto de revisar o enmendar el Convenio del Fondo, 1984, a
peticiéon de no menos de un tercio de los Estados Contratantes.

Articulo 33

Enmienda de los limites de indemnizacion

1. A peticién de por lo menos un cuarto de los Estados Contratantes,
el Secretario General distribuird entre todos los Miembros de la Organi-
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zacién y todos los Estados Contratantes toda propuesta destinada a en-
mendar los limites de las cuantias de indemnizacién establecidos en el
articulo 4, pérrafo 4, del Convenio, en su forma enmendada por el pre-
sente Protocolo.

2. Toda enmienda propuesta y distribuida como acaba de indicarse, se
presentara a fines de examen al Comité Juridico de la Organizaci6n, al
menos seis meses después de la fecha de su distribucién.

3. Todos los Estados Contratantes del Convenio en su forma enmen-
dada por el presente Protocolo, scan 0 no Miembros de la Organizacién,
tendran derecho a participar en las deliberaciones del Comité Juridico
cuyo objcto sea examinar y aprobar enmiendas.

4. Las enmiendas se aprobaran por mayoria de dos tercios de los Esta-
dos Contratantes presentes y votantes en el Comité Juridico, ampliado tal
como dispone el parrafo 3, a condicion de que al menos la mitad de los
Estados Contratantes esté presente en el momento de la votacién.

5. En su decision relativa a propuestas destinadas a enmendar los li-
mites, el Comité tendrd en cuenta la experiencia que se tenga de los
sucesos y especialmente la cuantia de los dafios que de ellos se deriven y
la fluctuacién registrada en el valor de la moneda. Se tendri también en
cuenta la relacién existente entre los limites sefialados en el articulo 4,
parrafo 4, del Convenio en su forma enmendada por el presente Proto-
colo y los que estipule el articulo V, parrafo 1 del Convenio internacio-
nal sobre responsabilidad civil nacida de dafios debidos a contaminacién
por hidrocarburos, 1984.

6. a) No se cxaminard ninguna enmienda relativa a los limites pro-
puesta en virtud del presente articulo en un plazo inferior a cinco afios
contados a partir de la fecha en que el presente Protocolo quede abierto
a la firma, ni inferior a cinco afios contados a partir de la fecha de entra-
da en vigor de una enmienda anterior introducida en virtud del presente
articulo. No se examinard ninguna enmienda propuesta en virtud del pre-
sente articulo antes de la entrada en vigor del presente Protocolo.

b) No se podrd aumentar ningin limite de modo que exceda de la
cuantia corrcspondiente al limite establecido en el Convenio en su forma
enmendada por el presente Protocolo incrementado en un seis por ciento
anual, calculado como si se tratase de interés compuesto, a partir de la
fecha en que el presente Protocolo quede abierto a la firma.

¢) No se podrd aumentar ningin limite de modo que exceda de la
cuantia correspondiente al limite cstablecido en ¢l Convenio en su forma
enmendada por el presente Protocolo multiplicado por tres.

7. La Organizacién notificara a todos los Estados Contratantes toda
enmienda que se apruebe de conformidad con el parrafo 4. Se entendera
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que la enmienda ha sido aceptada al término de un periodo de dieciocho
meses contados a partir de la fecha de notificacién, a menos que en ese
periodo no menos de un cuarto de los Estados que eran Estados Contra-
tantes en el momento de la adopcién de la enmienda por parte del Comi-
té hayan comunicado a la Organizacién que no aceptan dicha enmienda,
en cuyo caso la enmienda se considerarid rechazada y no surtiri efecto
alguno.

8. Una cnmienda considerada aceptada de conformidad con el pérrafo
7, entrard en vigor dieciocho meses después de su aceptacién.

9. Todos los Estados Contratantes estaran obligados por la enmienda,
a menos que denuncien el presente Protocolo de conformidad con el ar-
ticulo 34, parrafos 1 y 2, al menos seis meses antes de que la enmienda
entre en vigor. Tal denuncia surtir efecto cuando la citada enmienda en-
tre en vigor.

10. Cuando una enmienda haya sido aprobada por el Comité, pero el
periodo de dieciocho meses necesario para su aceptacién no haya trans-
currido aun, un Estado que se haya constituido en Estado Contratante
durante ese periodo estara obligado por la enmienda si ésta entra en vi-
gor. Un Estado que se constituya en Estado Contratante después de ese
periodo estara obligado por toda enmienda que haya sido aceptada de
conformidad con el parrafo 7. En los casos a que se hace referencia en
el presente parrafo, un Estado empezard a estar obligado por una en-
micnda cuando ésta entre en vigor, o cuando el presente Protocolo entre
en vigor respecto de ese Estado, si la fecha en que ocurra esto tltimo es
posterior.

Articulo 34
Denuncia

1. El presente Convenio puede ser denunciado por cualquiera de las
Partes en cualquier momento a partir de la fecha en que entre en vigor
para dicha Parte.

2. La denuncia se efectuard depositando un instrumento ante el Secre-
tario General de la Organizacion.

3. La denuncia surtird efecto doce meses después de la fecha en que se
haya depositado ante el Secretario General de la Organizacién el instru-
mento de denuncia, o transcurrido cualquier otro periodo mayor que el
citado, que pueda estipularse en dicho instrumento.

4. Se entenderd que la denuncia del Convenio de Responsabilidad Ci-
vil, 1984 constituye una denuncia del presente Protocolo. Dicha denun-
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cia surtird efecto en la fecha en que surta efecto la denuncia del Protocolo
de 1984 correspondiente al Convenio de Responsabilidad Civil, 1569 de
conformidad con el articulo 16 de ese Protocolo.

5. Se entenderd que todo Estado Contratante del presente Protocolo
que no haya denunciado, en la forma establecida por el articulo 31, el
Convenio del Fondo, 1971 y el Convenio de Responsabilidad Civil, 1969,
ha denunciado el presente Protocolo para que dicha denuncia surta efec-
to doce meses después de que haya terminado el periodo de seis meses
mencionado en ese articulo. A partir de la fecha en que surtan efecto las
denuncias estipuladas en el articulo 31, se entenderd que cualquier Parte
en el presente Protocolo que deposite un instrumento de ratificacién,
aceptacion o aprobacién del Convenio de Responsabilidad Civil, 1969, o
de adhesion al mismo, ha denunciado el presente Protocolo con efecto a
partir de la fecha en que surta efecto ese instrumento.

6. Entre las Partes en el presente Protocolo, la denuncia por cualquicra
de ellas del Convenio del Fondo, 1971, de conformidad con el articulo
41 de éste no se interpretard en modo alguno como denuncia del Conve-
nio del Fondo, 1971, en su forma enmendada por el presente Protccolo.

7. No obstante la denuncia del presente Protocolo que una Parte pue-
da efectuar de conformidad con el presente articulo, las disposiciones del
Protocolo relativas a la obligacién de contribuir en virtud del articulo 10
del Convenio del Fondo, 1971, en su forma modificada por el presentc
Protocolo, por un suceso al que quepa referir el articulo 12, parrafo 2 b),
de ese Convenio en su forma enmendada y que se produzca antes de que
la denuncia surta efectos, continuardn siendo de aplicacidn.

Articulo 35
Periodos de sesiones extraordinarios de la Asamblea

1. Todo Estado Contratante podrd, dentro de los noventa dias siguien-
tes a la fecha en que se haya depositado un instrumento de denuncia que
en su opinién origine un aumento considerable en el nivel de las contri-
buciones de los demas Estados Contratantes, pedir al Director que con-
voque un periodo de sesiones extraordinario de la Asamblea. El Director
convocara la Asamblea a mas tardar dentro de los sesenta dias siguientes
a la fecha de recepcién de la peticidon.

2. El Director podra convocar por iniciativa propia un periodo de se-
siones extraordinario de la Asamblea dentro de los sesenta dias siguientes
a la fecha en que se haya depositado un instrumento de denuncia si esti-
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ma que tal denuncia originara un aumento considerable en el nivel de las
contribuciones de los demds Estados Contratantes.

3. Si en el curso de un periodo de sesiones extraordinario convocado
de conformidad con los pérrafos 1 o 2, la Asamblea decide que la denun-
cia va a originar un aumento considerable en el nivel de las contribuciones
de los demés Estados Contratantes, cualquiera de éstos podra, a mas
tardar dentro de los ciento veinte dias previos a la fecha en que la de-
nuncia surta efecto, denunciar a su vez el presente Protocolo y esta segun-
da denuncia surtird efecio a partir de la misma fecha que la primera.

Articulo 36
Cesacion

1. El presente Protocolo dejard de estar en vigor si el nimero de Esta-
dos Contratantes llega a ser inferior a tres,

2. Los Estados que estén obligados por el presente Protocolo la vispera
de la fecha en que éste deje de estar en vigor, permitirdn al Fondo que
desempeiie sus funciones segiin lo estipulado en el articulo 37 del presente
Protocolo y, a estos fines solamente, seguiran estando obligados por el
presente Protocolo.

Articulo 37
Liquidacion del Fondo

1. Aun cuando el presente Protocolo deje de estar en vigor, el Fondo:
a) satisfar4 las obligaciones que le correspondan respecto de un suceso ocu-
trido antes de que el Protocolo haya dejado de estar en vigor;

b) podra ejercer sus derechos por lo que hace a las contribuciones adeu-
dadas en la medida en que éstas sean necesarias para satisfacer las
obligaciones contraidas en virtud del subparrafo a) incluidos los gastos de
administracién del Fondo necesarios para este fin.

2. La Asamblea tomari todas las medidas adecuadas para dar fin a la
liquidacién del Fondo, incluida la distribucién equitativa, entre las per-
sonas que hayan contribuido al mismo, de cualesquiera bienes que puedan
quedar.

3. A los efectos del presente articulo, el Fondo seguird siendo una
persona juridica.

DR © 1990. Instituto de Investigaciones Juridicas - Universidad Nacional Auténoma de México



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/4D56tv

3752 INSTRUMENTOS FUNDAMENTALES
Articulo 38
Depositario

1. El presente Protocolo y todas las enmiendas adoptadas en virtud del
articulo 33 scran depositados ante el Secretario Genceral de la Orga-
nizacion.

2. El Secretario General de la Organizacion:

a) informara a todos los Estados que hayan firmado el Protocolo o se
hayan adherido al mismo, de:

i) cada nueva firma y cada nuevo depdsito de un instrumento, asi
como de la fecha en que se produzcan tales firma o depésito;

ii) cada declaracion y notificacién que se produzcan en virtud del ar-
ticulo 30, incluidos las declaraciones y los retiros que se considere que han
sido efectuados de conformidad con dicho articulo;

ii) la fecha de cntrada en vigor del presente Protocolo;

iv) las fechas en que se deban efectuar las denuncias establecidas cn
cl articulo 31;

v) toda propuesta destinada a cnmendar los limites de las cuantias de
indemnizacién que haya sido hecha de conformidad con el articulo 33,
parrafo 1;

vi) toda cnmicnda que haya sido aprobada de conformidad con el ar-
ticulo 33, parrafo 4;

vii) toda enmienda de la que se considere que ha sido aceptada de con-
formidad con el articulo 33, parrafo 7, junto con la fecha en que tal
cnmienda entre en vigor de conformidad con los parrafos 8 y 9 de dicho
articulo;

viii) la realizacién del depésito de un instrumento de denuncia del
presente Protocolo junto con la fecha en que se efectué el deposito y la
fecha en que la denuncia surtird efecto;

ix) toda denuncia de la que se considcre que ha sido hecha de confor-
midad con el articulo 34, parrafo 5;

x) toda notificacién que se estipule cn cualquier articulo del presente
Protocolo;

b) remitira cjemplares certificados auténticos del presente Protocolo a
todos los Estados signatarios y a todos los Estados que se adhieran al
presente Protocolo.

3. Tan pronto como cl prescate Protocolo entre en vigor, el Secretario
General de la Organizacion remitira el texto a la Sccretaria de las Nacio-
nes Unidas a fines de registro y publicacién de conformidad con el ar-
ticulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.
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DERECHO DEL MAR 3753
Articulo 39
Idiomas

El presente Protocolo estd redactado en un solo original en los idiomas
arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso, y cada uno de los textos
tendra la misma autenticidad.

Hecho en Londres el dia veinticinco de mayo de mil novecientos
ochenta y cuatro.

En fe de lo cual los infrascritos, debidamentec autorizados al efec-
to, firman el presente Protocolo.
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